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(первый иностранный язык -  арабский; иностранный -

ФГОС ВО -  бакалавриат по направлению  подготовки 45.03.02 Л ингвистика, 
утвержденный приказом М инистерства науки и высшего образования Российской Федерации от 12.08.2020г., № 969 

Реализуемые типы  задач профессиональной деятельности:
• Педагогический (ПК-1. ПК-2)
٠ Научно-исследовательский (ПК-3, ПК-4)

Наименование дисциплин и практик
по учебному плану

Универсальные компетенции Общепрофессиональные
компетенции

Профессиональ
ные

компетенции
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Б Л .О . О Б Я З А Т Е Л Ь Н А Я  Ч А С Т Ь

Б 1 .0 .0 1  Р усски й  язы к  и к у л ьту р а  речи 4.2

Б 1 .0 .0 2  П р а в о в ед е н и е 2.5 11.1

Б 1 .0 .0 3  О сн о вы  р о сси й ск о й  г о су д а р с тв е н н о с ти 5.1

Б 1 .0 .0 4  И стори я  России 5 Л

Б 1 .0 .0 5  И стори я  р ели ги й  России 5.2

Б 1 .0 .0 6  Э к о н о м и к а 10.1

Б 1 .0 .0 7  У п р а в л ен и е  п ер со н ал о м 3.1
3.2



Наименование дисциплин и практик 
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Б 1 .0 .0 8  И стори я  Д а ге с та н а 5.1

Б 0 .0 9 С ل . о в р ем ен н ы й  п о л и ти ч еск и й  эк с тр е м и зм  и тер р о р и зм 11.2
Б 1 .0 .Ю  В вед ен и е  в и н ф о р м ац и о н н ы е  тех н о л о ги и 5.1 6.1
Б 0 . 0 О ا . сн о вы  во ен н о й  п о д го то вки 8.1
Б 2 ا0.ا .  Б езо п асн о сть  ж и зн е д е я те л ьн о ст и 8.1
Б 1 .0 .1 3 Ф и л о с о ( |)и я .؛2 5.2

Б 1 .0 .1 4  П си х о л о ги я 9.1 2.1
2.3

Б 5 .0 .1 5  П ед аго ги к а 6.1
6.2 2.3

Б 1 .0 .1 6  О сн о вы  н ау ч н ы х  и ссл ед о в ан и й 2.1
2.2 4.1

Б 1 . 0 . 17 Ф и зи ч еск ая  к у л ьту р а  и спор'г 7.1
БЮ.18 Дисциплины направления

Б 1 .0 .1 8 .0 1  О сн овы  язы к о зн ан и я 1.6 4.2
4.3

Б 1 .0 .1 8 .0 2  Д р ев н и е  я зы к и  и культуры 1-4

Б 1 .0 .1 8 .0 3  П р ак ти ч еск и й  курс п ер во го  и н о стр ан н о го  язы ка 1.1 3.1
Б 1 .0 .1 8 .0 4  П р ак ти ку м  по ку л ьту р е  р е ч е во го  о б щ ен и я  (п ервы й  и н о стр ан н ы й  

язы к) 4.1 4.3

Б 1 .0 .1 8 .0 5  П р ак ти ч еск и й  курс вто р о го  и н о стр ан н о го  язы ка 1.1 3.1
Б 1 .0 .1 8 .0 6  П р акти ку м  по к у льтуре  р е ч е во го  о б щ ен и я  (вто р о й  и н о стр ан н ы й  

язы к) 4.1 4.3
БЕВ. ЧАСТЬ, ФОРМИРУЕМАЯ УЧАСТНИКАМИ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫХ ОТНОШЕНИ

Б1.В .01 И стори я  я зы к а  (п ервы й  и н о стр ан н ы й  язы к) 1.4 3.2

Б 1 .В .02  О сн о вы  м еж к у л ьту р н о й  к о м м у н и к ац и и 4.1
4.2

Б 1.В .03  О сн о вы  м ето д и к и  п р еп о д аван и я  и н о стр ан н о го  я зы ка
1.1
1.2
1.3

2.1
2.2
2.3

Б 1 .В .04  Л ек с и к о л о ги я  (п ервы й  и н о стр ан н ы й  язы к) 1.2 3.3
Б 1.В .05  Т ео р е ти ч е ск а я  гр ам м ати к а  (п ер вы й  и н о стр ан н ы й  язы к) 1.3
Б 1 .В .0 6  С т и л и с ти к а  (п ер в ы й  и н о стр ан н ы й  язы к) 1.5 3.3
Б1 .В .07 Л и тер а ту р а  стран  пер во го  и н о стр ан н о го  я зы ка 1.7 3.1
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Б 1 .В .0 8  О сн о вы  т ео р и и  вто р о го  и н о ст р ан н о го  язы ка
1.2
1.3
1.5

Б 1 .В .0 9  О сн о вы  к о р ан и сти к и 1.4

Б 1 .В. 10 К у рсовая  р а б о та  по п р о ф и л ю
3.1
3.2
3.3

Б 1 .В .1 1 Э л ек т и в н ы е  д и сц и п л и н ы  по ф и зи ч е с к о й  культуре  и с п о р ту 7.1
Б1.В.ДВ.01 Модуль мобильности

Б 1 .В Д В .01.01 Я зы к, к у л ьту р а  и м еж к у л ьту р н а я  к о м м у н и к ац и я  (О н л ай н -к х р с  
М Г У )

4.1

Б 1.В Д В .0 1 .02  Я'зык с.оврем енной рекла.мы  и С М И  (О н л а й н -к у р с  С П б Г У ) 4.1
Б1.ВДВ1 Дисциплины по выбору

Б1 .В .Д В .02 .01  Д о м аш н ее  ч тен и е  (п ер в ы й  и н остран н ы й  язы к)
٦

3.2
Б1 .В .Д В .0 2 .0 2  П ракти кум  по х у д о ж е ст в е н н о м у  п еревод у  (п ер в ы й  

и н о стр ан н ы й  язы к) 3.2
Б и д в д а  Дисциплины по выбору

Б 1.В Д В .03.01 Л и н гв о ст р ан о в е д е н и е  (п е р в ы й  и н о стр ан н ы й  язы к) 4.3

Б В. ا .д в .02.02 В ари ан ты  и д и ал екты  п ер в о го  и н о стр ан н о го  я зы ка 1.5

Б1.В.ДВ.04 Дисциплины по выбору

Б 1.В Д В .04,01 Л и н гв о ст р ан о в е д е н и е  (в то р о й  и н о стр ан н ы й  я 'ЗЫК.) 4.3

Б В. ا .д в .04.02 В ари ан ты  и 'д и ал ек ты  в то р о го  ин о стр ан н о го  язы ка 1-5

БЛ О К  2. ПРАКТИКА 
Б.2.О. ОБЯЗАТЕЛЬНАЯ ЧАСТЬ

Б 2 .0 .01 (14) П р о и зв о д ств ен н ая  п ракти ка , н ау ч н о -и ссл ед о в ател ьск ая  р аб о та
3.1
3.2
3.3

4.1
4.2
4.3

Б2.В. ЧАСТЬ, ФОРМИРУЕМАЯ УЧАСТНИКАМИ ОБРАЗОВАТЕЛЬНЫХ ОТНОШЕНИ й

Б 2 .В .0 1 (У ) У ч еб н ая  прак 'гика. п ед аго ги ч еск ая 2.1
2.2

Б 2 .В .0 2 (П ) П р о и зв о д ств ен н ая  п р акти ка , п ед аго ги ч еская
1.1
1.2
1.3

2.1
2.2
2.3
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БЛОК 3. .ГОСУДАРСТВЕННАЯ. ИТОГО.ВАЯ АТТЕСТАЦИЯ
Б З ٠0 1 (Д ) П о д го т о в к а  к п р о ц ед у р е  защ и ты  и заш и та  вы п ускн ой  

квал и (|ш кац и о н н о й  работы ب ٠ ب ب ب ب ٠ ٠ ٠ ب ٠ ب ٠ + ٠ ب ب ٠ ب ب

ФТД. ФАКУЛЬТАТИВНЫЕ д и с ц и п л и н ы
Ф Т Д .01 Е ги п етск ая  н о в ел л а  X X  века 1.7

Ф Т Д .0 2  Р усская  и д а ге с та н с к а я  л и т ер а ту р а 1.7

КАТЕГОРИИ И НАИМЕНОВАНИЯ ФОРМИРУЕМЫХ КОМПЕТЕНЦИЙ

Н а и м ен о в а н и е  к а тего р и и  
(гр у п п ы ) к ом п етен ц и й

К од  и н а и м ен о в а н и е к ом п етен ц и и

У Н И В Е Р С А Л Ь Н Ы Е  К О М П Е Т Е Н Ц И И

Системное и критическое 
мышление

УК-1. Способен осуществлять поиск, готический анализ и синтез информации, применять системный подход для решения поставленных 
задан.
УК-1.1. П О И С К  И Н Ф О Р М А Ц И И  и Р А Б О Т А  с  И С Т О Ч Н И К А М И '. О с у щ е с т в л я е т  п о и ск  и н ф о р м а ц и и , т р е б у е м о й  дл я  р е ш е н и я  

п о с т а в л е н н о й  з а д а ч и , о р и е н т и р у я с ь  в р а зл и ч н ы х  к а т е го р и я х  и с т о ч н и к о в , и н т е р п р е т и р у е т  и р а н ж и р у е т  п о л у ч е н н у ю  
и н ф о р м а ц и ю .

УК-1.2 А Н А Л И З  И Н Ф О Р М А Ц И И .٠ К О Н Т Е К С Т А  и  А Р Г У М Е Н Т А Ц И Я '. С п о с о б е н  к р и т и ч е с к и  о б р а б а т ы в а т ь  п о л у ч а е м у ю  и н ф о р м а ц и ю , 
о т л и ч а т ь  ф ак ты  о т  м н е н и й , и н т е р п р е т а ц и й , о ц е н о к , ф о р м и р о в а т ь  с о б с т в е н н ы е  м н е н и я  и с у ж д е н и я , а р г у м е н т и р о в а т ь  их.

Разработка и реализация проектов

УК-2. Способен определять круг задач в рамках поставленной цели и выбирать оптимальные способы их решения, исходя из действующих, 
правовых норм', имеющихся ресурсов и ограничений.
УК-2.1. О п р е д е л я е т  к р у г  з а д а ч  в р а м к а х  п о с т а в л е н н о й  ц ел и , а  т а к ж е  с в я зи  м е ж д у  н и м и .
УК-2.2. П р е д л а га е т  с п о с о б ы  р е ш е н и я  п о с т а в л е н н ы х  зад ач  и о ж и д а е м ы е  р е зу л ь т а т ы ; о ц е н и в а е т  п р е д л о ж е н н ы е  с п о с о б ы  с то ч к и  зр е н и я  

с о о т в е т с т в и я  ц ели  п р о е к т а .
УК-2.3. П л а н и р у е т  р е а л и за ц и ю  зад ач  в зо н е  св о е й  о т в е т с т в е н н о с т и  с у ч е т о м  и м е ю щ и х с я  р е с у р с о в  и о г р а н и ч е н и й , д е й с т в у ю щ и х  

п р а в о в ы х  н о р м .



Командная работа и лидерство

УК-3. Способен осуществлять социальное взаимодействие и реализовывать свою роль в команде.

УК-3 Л. И с п о л ь зу е т  в е р б а л ь н ы е  и н е в е р б а л ь н ы е  с р е д с т в а  дл я  о б е с п е ч е н и я  с о ц и а л ь н о го  в за и м о д е й с т в и я  и к о м а н д н о й  р аб о ты  в 
к о л л е к т и в е .

УК-3.2. О п р е д е л я е т  с в о ю  р о л ь  в к о м а н д е  во в р е м я  р аб о ты  н ад  п р о е к т о м .

Коммуникация
УК-4. Способен, осуществлять деловую .коммуникацию в устной и .письменной формах на государственном языке Российской Федерации и 

иностранном(ых) языке(ах).
УК-4Л. О с у щ е с т в л я е т  д е л о в у ю  к о м м у н и к а ц и ю  в у с т н о й  и п и с ь м е н н о й  ф о р м а х  на и н о с т р а н н о м (ы х )  я зы к е (а х ) . 
УК-4.2. О с у щ е с т в л я е т  д е л о в у ю  к о м м у н и к а ц и ю  в у с т н о й  и п и с ь м е н н о й  ф о р м а х  на г о с у д а р с т в е н н о м  я зы к е  РФ .

М еж кул ьтурное взаи м оде йств не

УК-5. Способен воспринимать межкультурное разнообразие общества в сохшально-историческом, этическом и философском контекстах.

УК-5.1. Д е м о н с т р и р у е т  у в а ж и т е л ь н о е  о т н о ш е н и е  к и с т о р и ч е с к о м у  н а с л е д и ю  и с о ц и о к у л ь т у р н ы м  т р а д и ц и я м  р а зл и ч н ы х  с о ц и а л ь н ы х  
гр у п п , о п и р а ю щ е е с я  н а зн а н и е  э т а п о в  и с т о р и ч е с к о г о  р а зв и т и я  Р о сси и  в к о н т е к с т е  м и р о в о й  и сто р и и .

УК-5.2. К р и т и ч е с к и  о ц е н и в а е т  р е л и г и о з н о -м о р а л ь н ы е  к о н ц е п ц и и  и у ч е н и я , р а б о т а я  с п р о т и в о п о л о ж н ы м и  с и с т е м а м и  д у х о в н ы х  
ц е н н о с т е й .

Самооргамизация и саморазвитие 
(в том числе здоровьесбережение)

УК-6. Способен управлять своим временем, выстраивать и реализовывать траекторию саморазвития на основе принципов образования в 
течение всей жизни ■ ■
УК-6.1. П р и м е н я е т  о с н о в н ы е  п р и н ц и п ы  и и н с т р у м е н т ы  т а й м -м е н е д ж м е н т а , т е х н и к и  у п р а в л е н и я  в р е м е н е м .
УК-6.2. О п р е д е л я е т  п р и о р и т е т ы  с о б с т в е н н о й  д е я т е л ь н о с т и , л и ч н о с т н о г о  р а зв и т и я  и п р о ф е с с и о н а л ь н о г о  р о с та . С т р о и т  

п р о ф е с с и о н а л ь н у ю  к а р ь е р у  и о п р е д е л я е т  с т р а т е г и ю  п р о ф е с с и о н а л ь н о г о  р а зв и т и я .

УК-7. Способен поддерживать должный уровень физической подготовленности для обеспечения полноценной социальной и профессиональной 
деятельности
У.К-7.1. О ц е н и в а е т  у р о в е н ь  р а зв и т и я  ф и з и ч е с к и х  к а ч е с тв  и п о к а за т е л е й  с о б с т в е н н о г о  зд о р о в ь я .

Безопасность жизнедеятельности

УК-8. Способен создавать и поддерживать в повседневной жизни и в профессиональной деятельности безопасные условия жизнедеятельности 
для сохранения природной среды, обеспечения устойчивого развития общества, в том числе при угрозе и возникновении чрезвычайных 
ситуаций и военных конфликтов.
УК-8.1. И д е н т и ф и ц и р у е т  у г р о зы  (о п а с н о с т и )  т е х н о г е н н о г о , п р и р о д н о г о  п р о и с х о ж д е н и я , в том  ч и с л е  при  в о зн и к н о в е н и и  Ч С  и в о е н н ы х  

к о н ф л и к т о в  и в ы б и р а е т  м е т о д ы  и с п о с о б ы  за щ и т ы  п р и р о д н о й  ср е д ы  и ч е л о в е к а  в п о в с е д н е в н о й  ж и зн и  и в п р о ф е с с и о н а л ь н о й  
д е я т е л ь н о с т и .

И нклюзивная компетентность
УК-9. Способен использовать базовые дефектологические знания в социальной и профессиональной сферах.

УК-9.1. И с п о л ь зу е т  б а з о в ы е  д е ф е к т о л о г и ч е с к и е  зн а н и я  как  о с н о в у  ф о р м и р о в а н и я  и н к л ю зи в н о й  к у л ь ту р ы  в с о ц и а л ь н о й  и 
п р о ф е с с и о н а л ь н о й  д е я т е л ь н о с т и .

Экономическая культура, в том 
чмеле финансовая грамотность

УК-10« Способен принимать обоснованные экономические решения в различных областях жизнедеятельности.

УК-10.1. И с п о л ь зу е т  ф и н а н с о в ы е  и н с т р у м е н т ы  дл я  у п р а в л е н и я  л и ч н ы м и  ф и н а н с а м и , к о н т р о л и р у е т  с о б с т в е н н ы е  э к о н о м и ч е с к и е  и 
ф и н а н с о в ы е  р и ск и .

Граждане кая позиция

УК-11. Способен формировать нетерпимое отношение к проявлениям экстремизма, терроризма, коррупционному поведению и 
противодействовать им в профессиональной деятельности.
УК-11.1. П о н и м а е т  п р о б л е м у  к о р р у п ц и и  к ак  у г р о зу  р а зв и т и ю  э к о н о м и к и , р е а л и за ц и и  гр а ж д а н а м и  к о н с т и т у ц и о н н ы х  п рав .
УК-11.2. П р о я в л я е т  н е т е р п и м о е  о т н о ш е н и е  к э к с т р е м и з м у  и т е р р о р и зм у , п р о т и в о д е й с т в у е т  им в с ф е р е  п р о ф е с с и о н а л ь н о й  

д е я т е л ь н о с т и .



О Б Щ Е П Р О Ф Е С С И О Н А Л Ь Н Ы Е  К О М П Е Т Е Н Ц И И

О Г Н Ь  Способен применять систему лингвистических '.знаний об основных фонетических, лексических, грамматических, 
словообразовательных явлениях, орфографии и пунктуации, 0 закономерностях функционирования изучаемого иностранного языка, 
егт) функциональных разновидностях
( ) П К И  В л а д е е т  с и с т е м о й  л и н г в и с т и ч е с к и х  зн а н и й  о б  о с н о в н ы х  ф о н е т и ч е с к и х  и г р а м м а т и ч е с к и х  я в л е н и я х , о р ф о гр а ф и и  и 

п у н к т у а ц и и  и зу ч а е м о го  и н о с т р а н н о г о  я зы к а .
( ) К(؛ П د  В л а д е е т  с и с т е м о й  л и н г в и с т и ч е с к и х  зн а н и й  о б  о с н о в н ы х  л е к с и ч е с к и х  и с л о в о о б р а з о в а т е л ь н ы х  я в л е н и я х  и зу ч а е м о го  

и н о с т р а н н о г о  языка..
0 1 - 1 . 3 .  В л а д е е т  с и с т е м о й  л и н г в и с т и ч е с к и х  зн а н и й  об  о с н о в н ы х  п о л о ж е н и я х  т е о р е т и ч е с к о й  г р а м м а т и к и  и зу ч а е м о го  и н о с т р а н н о г о  

я зы к а .
ОГ1К-1.4. В л а д е е т  с и с т е м о й  л и н г в и с т и ч е с к и х  зн а н и й  0 з а к о н о м е р н о с т я х  ф у н к ц и о н и р о в а н и я  и зу ч а е м о го  и н о с т р а н н о г о  я зы к а .
0 1 - 1 . 5 .  В л а д е е т  с и с т е м о й  л и н г в и с т и ч е с к и х  зн а н и й  0 ф у н к ц и о н а л ь н ы х  р а зн о в и д н о с .тя х  и зу ч а е м о го  и н о с т р а н н о г о  я зы к а .
ОИК“ 16. А н а л и зи р у е т  о с н о в н ы е  я в л е н и я  и п р о ц е с с ы , о т р а ж а ю щ и е  ф у н к ц и о н и р о в а н и е  я зы к о в о го  с т р о я  в с и н х р о н и и  и д и а х р о н и и .
ОПК-1.7. П р о в о д и т  на б а з о в о м  у р о в н е  с б о р  и а н а л и з  ЯЗЫ КО ВЫ Х и л и т е р а т у р н ы х  ф а к то в .

01...2.■  Способен применять в практической дея:гельнос٠ти знание психолого-педагогических основ и методики обучения , 
и кулыгурам
0 1 - 2 . 1 .  И с п о л ь зу е т  к о м м у н и к а т и в н ы й , д е я т е л ь н о с т н ы й , к о гн и т и в н ы й  и с о ц и о к у л ь т у р н ы й  ПОДХОДЬ! п ри  о б у ч е н и и  и н о с т р а н н ы м  

я зы к а м  и к у л ь ту р а м .
0 1 - 2 . 2 .  И с п о л ь зу е т  в п р а к т и ч е с к о й  ,д ея тел ьн о сти  э ф ф е к т и в н ы е  о б р а з о в а т е л ь н ы е  т е х н о л о г и и  и п р и е м ы  о б у ч е н и я  для  ф о р м и р о в а н и я  

с п о с о б н о с т и  к м е ж к у л ь т у р н о й  к о м м у н и к а ц и и .
0 1 - 2 . 3 .  А н а л и зи р у е т  п с и х о л о г о -п е д а г о г и ч е с к и е  о сн о вь! о б у ч е н и я  и н о с т р а н н ы м  я зы к а м  и к у л ь ту р а м .

0 1 - 3 .  Способен порождать и понимать устные и письменные тексты на изучаемом иностранном языке пртгменительно к основным 
функциональным стилям в официальной и гтеофггциальной сферах общения
0 1 - 3 . 1 .  В л а д е е т  о с н о в н ы м и  с п о с о б а м и  в ы р а ж е н и я  с е м а н т и ч е с к о й , к о м м у н и к а т и в н о й  и с т р у к т у р н о й  п р е е м с т в е н н о с т и  между- 

ч а с тя м и  в ы с к а зы в а н и я  в у с т н о й  и п и с ь м е н н о й  ф о р м а х .
ОПК-3.2. С п о с о б е н  с в о б о д н о  в ы р а ж а т ь  с в о и  м ы с л и  в у с т н о й  и п и с ь м е н н о й  ф о р м а х , а д е к в а т н о  и с п о л ь зу я  р а зн о о б р а зн ы е  я зы к о в ы е  

с р е д с т в а  с ц ел ью  в ы д е л е н и я  р е л е в а н т н о й  и н ф о р м а ц и и .
0 1 - 3 . 3 .  В л а д е е т  о с о б е н н о с т я м и  о ф и ц и а л ь н о г о , н е й т р а л ь н о го  и н е о ф и ц и а л ь н о го  р е г и с т р о в  о б щ е н и я  в у с т н о й  и п и с ь м е н н о й  ф о р м а х .

ОПК-4. Способен осуществлять м е .язы ко во е  и межкуль^рное взаимодействие в устной и письменной формах как в обшей, так и 
профессиональной сферах общения
0 1 1 4 , 1  С п о с о б е н  п р е о д о л е в а т ь  в л и я н и е  с т е р е о т и п о в  и о с у щ е с т в л я т ь  м е ж к у л ь т у р н ы й  д и а л о г  в о б щ е й  и п р о ф е с с и о н а л ь н о й  с ф е р а х  

о б щ е н и я .
0 1 - 4 . 2 .  С п о с о б е н  и с п о л ь зо в а т ь  э т и к е т н ы е  ф о р м у л ы  в у с т н о й  и п и с ь м е н н о й  к о м м у н и к а ц и и .
0 1 - 4 . 3 .  В л а д е е т  э т и ч е с к и м и  и н р а в с т в е н н ы м и  н о р м а м и  п о в е д е н и я , п р и н я т ы м и  в и н о к у л ь т у р н о м  с о ц и у м е .

• 0 1 . 5 .  Способен работать с компьютером .как средством получения, обработки и управления информацией для решения профессиональных 
задач
ОПК-5.1. В л а д е е т  о с н о в н ы м и  н а в ы к а м и  р а б о т ы  с к о м п ь ю т е р о м  и о с н о в а м и  и н ф о р м а ц и о н н о й  б е з о п а с н о с т и .

0 1 1 1 6 . С п о с о б е н  п о н и м а т ь  п р и н ц и п ы  р а б о т ы  с о в р е м е н н ы х  и н ф о р м а ц и о н н ы х т؛  е х н о л о г и й  и и с п о л ь зо в а т ь  их  д л я  -реш ения, задач ' 
. . .  .п р о ф е с с и о н а л ь н о й  д е я т е л ь н о с т и .

0 1 - 6 . 1 .  С п о с о б е н  р а б о т а т ь  с р а зл и ч н ы м и  н о с и т е л я м и  и н ф о р м а ц и и , р а с п р е д е л е н н ы м и  б а за м и  д а н н ы х  и зн а н и й , с гл о б а л ь н ы м и  
к о м п ь ю т е р н ы м и  с е т я м и .



П Р О Ф Е С С И О Н А Л Ь Н Ы Е  К О М П Е Т Е Н Ц И И

Т и п  за д а ч и  п р о ф е с с и о н а л ь н о й  
д е я т е л ь н о с т и  -  п е д а г о г и ч е с к и й

ПК-1. Способен.осуществлять педагогическую деятельность по программ начального общего, основного общего и среднего общего 
образования
П К -1 .1 . В л а д е е т  т е о р е т и ч е с к и м и  о с н о в а м и  о б у ч е н и я  и н о с т р а н н ы м  я зы к а м .
П К -1 .2 . В л а д е е т  с р е д с т в а м и  и м е т о д а м и  п р о ф е с с и о н а л ь н о й  д е я т е л ь н о с т и  у ч и т е л я  и п р е п о д а в а т е л я  и н о с т р а н н о г о  я зы к а , а 
т а к ж е  з а к о н о м е р н о с т я м и  п р о ц е с с о в  п р е п о д а в а н и я  и и зу ч ен и я  и н о с т р а н н ы х  я зы к о в .
П К - 1.3. С п о с о б е н  и с п о л ь зо в а т ь  у ч е б н и к и , у ч е б н ы е  п о со б и я  и д и д а к т и ч е с к и е  м а т е р и а л ы  по  и н о с т р а н н о м у  я зы к у  дл я  
р а зр а б о т к и  н о вы х  у ч е б н ы х  м а т е р и а л о в  по о п р е д е л е н н о й  тем е .

П К - 2 .  Способен осуществлять педагогическую деятельность по программ среднего профессионального и дополнительного 
профессионального образования
П К -2  Л . С п о с о б е н  и с п о л ь зо в а т ь  д о с т и ж е н и я  о т е ч е с т в е н н о г о  и за р у б е ж н о г о  м е т о д и ч е с к о г о  н а с л е д и я , с о в р е м е н н ы х  
м е т о д и ч е с к и х  н а п р а в л е н и й  и к о н ц е п ц и й  о б у ч е н и я  и н о с т р а н н ы м  я зы к а м  дл я  р е ш е н и я  к о н к р е т н ы х  м е т о д и ч е с к и х  за д а ч  
п р а к т и ч е с к о г о  х а р а к т е р а .
П К -2 .2 . С п о с о б е н  к р и т и ч е с к и  а н а л и зи р о в а т ь  у ч е б н ы й  п р о ц есс  и у ч е б н ы е  м а т е р и а л ы  с т о ч к и  зр е н и я  их э ф ф е к т и в н о с т и . 
П К -2 .3 . С п о с о б е н  э ф ф е к т и в н о  с т р о и т ь  у ч е б н ы й  п р о ц е с с  в о б р а з о в а т е л ь н ы х  о р г а н и за ц и я х  с р е д н е г о  п р о ф е с с и о н а л ь н о г о  
о б р а зо в а н и я , а т а к ж е  д о п о л н и т е л ь н о г о  о б р а з о в а н и я  (в к л ю ч а я  д о п о л н и т е л ь н о е  о б р а з о в а н и е  д е т е й  и в зр о с л ы х  и 
д о п о л н и т е л ь н о е  п р о ф е с с и о н а л ь н о е  о б р а з о в а н и е )  в с о о т в е тс т в и и  с з а д а ч а м и  к о н к р е т н о го  у ч е б н о го  к у р с а  и у с л о в и я м и  
о б у ч е н и я  и н о с т р а н н ы м  я зы к а м .

Т и п  за д а ч и  п р о ф е с с и о н а л ь н о й  
д е я т е л ь н о с т и  -  н а у ч н о - и с с л е д о в а т е л ь с к и й

П К -3 . С п о с о б е н  п р о в о д и т ь  н а у ч н ы й  а н а л и з  с о в р е м е н н ы х  и с с л е д о в а н и й  в о б л а с т и  т е о р и и  и н о с т р а н н ы х  я зы к о в  и к у л ь ту р .

П К - З Л . В л а д е е т  с т а н д а р т н ы м и  м е т о д и к а м и  п о и с к а , а н а л и за  и о б р а б о т к и  м а т е р и а л а  и с с л е д о в а н и я .
П К -3 .2 . С п о с о б е н  о ц е н и в а т ь  к а ч е с т в о  и с с л е д о в а н и я  в св о е й  п р е д м е т н о й  д е я т е л ь н о с т и .
П К -3 .3 . С п о с о б е н  с о о т н е с т и  н о в у ю  и н ф о р м а ц и ю  с у ж е  и м е ю щ е й с я , л о г и ч н о  и п о с л е д о в а т е л ь н о  п р е д с т а в и т ь  р е зу л ь т а т ы  
с о б с т в е н н о г о  и с с л е д о в а н и я .

П К -4 . С п о с о б е н  с п л а н и р о в а т ь  и п р о в е с т и  н а у ч н о е  и с с л е д о в а н и е  в о б л а с т и  и н о с т р а н н ы х  я зы к о в  и к у л ь ту р .

П К -4 .1 . С п о с о б е н  в ы д в и г а т ь  ги п о тезы  и п о с л е д о в а т е л ь н о  р а зв и в а т ь  а р г у м е н т а ц и ю  в их за щ и т у .
П К -4 .2 . С п о с о б е н  и с п о л ь зо в а т ь  п о н я т и й н ы й  а п п а р а т  л и н г в и с т и к и  и л и н г в о д и д а к т и к и  в р а м к а х  н а у ч н о го  и с с л е д о в а н и я . 
П К -4 .3 . В л а д е е т  о с н о в а м и  с о в р е м е н н ы х  м е т о д о в  н а у ч н о го  и с с л е д о в а н и я , и н ф о р м а ц и о н н о й  и б и б л и о г р а ф и ч е с к о й  к у л ь ту р о й .
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